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Contrato No. CNR-LPINT-03/2013-CNR-BCIE

“SUMINISTRO E INSTALACION DE SERVIDORES PARA EL CNR”

JOSE ENRIQUE ARGUMEDO CASULA conocido por JOSE ENRIQUE ARGUMEDO, de

de edad, Abogado y Notario, del domicilio de
Departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad numero

y con Namero de [dentificacion

Tributaria

actuando en nombre y representacién, en mi calidad de Director
Ejecutivo, del CENTRO NACIONAL DE REGISTROS, con nimero de ldentificacion
Tributaria que

en adelante me llamaré “EL CONTRATANTE” o “CNR”, y por otra parte, el sefior

e de edad, Ejecutivo Empresarial, del
domicilio con Documento Unico de
Identidad ndmero

y con NUmero de identificacion Tributaria

actuando en mi calidad de Apoderado
General Administrativo y Judicial de la sociedad GBM DE EL SALVADOR, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse “GBM DE EL SALVADOR,
S.A. DE C.V.” del domicilio de la ciudad de San Salvador, con Nimerc de Identificacion

Tributaria
y que en el transcurso del presente instrumento me denominaré “LA
CONTRATISTA” y en los caracteres dichos, OTORGAMOS: el presente contrato de
“SUMINISTRO E INSTALACION DE SERVIDORES PARA EL CENTRO NACIONAL DE
REGISTROS”; seguh Acuerdo de adjudicacion Numero VEINTINUEVE-CNR/DOS MIL
TRECE, proveido por el Consejo Directivo, de fecha siete de febrero de dos mil trece. El
presente contrato se sujeta a las obligaciones, condiciones y pactos contenidos en el
presente instrumento; a las Normas para la Aplicacion de la Politica para la Obtencién de
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Bienes y servicios Relacionados, y servicios de Consultoria, con Recursos del Banco
Centroamericano de Integracion Econdmica y supletoriamente a las disposiciones de la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica y su Reglamento. L.
OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente contrato, es el suministro e instalacidon
de servidores a distribuirse en las oficinas departamentales del CNR. II. PRECIO Y
FORMA DE PAGO. El precio total por el suministro contratado sera hasta por un monto
total de DOSCIENTOS CINCUENTA Y CINCO MIL SESENTA DOLARES CON TREINTA
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($255,060.30), el
cual incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebies y Prestacion de Servicios; y
corresponde al siguiente detalle adjudicado: ITEM NUMERO UNO: Configuracién de UNO/
QUINCE servidores de aplicaciones, a un precio unitario de NUEVE MIL. NOVECIENTOS
OCHENTA Y OCHO DOLARES CON SETENTA Y UN CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($9,988.71), haciendo un total para este item de
CIENTO CUARENTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS TREINTA DOLARES CON
SESENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($149,830.65); ITEM NUMERO DOS: Configuracion DOS/CINCO Servidores de bases de
datos, a un precio unitario de VEINTIUN MIL CUARENTA Y CINCO DOLARES CON
NOVENTA Y TRES CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
($21,045.93), haciendo un total para este item de CIENTO CINCO MIL DOSCIENTOS
VEINTINUEVE DOLARES CON SESENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($105,229.65). Queda expresamente definido que la
forma de pago seréd en un solo pago a la presentacion de la respectiva factura, y acta de
recepcion final de los equipos, instalados y configurados, firmada y sellada por el
Administrador del Contrato, el representante de ia Direccibn de Tecnologia de la
Informacion, un representante de Control Patrimonial y del Departamento de Almacén del
CNR, en la que conste que el equipo fue recibido a entera satisfaccion. La factura debera
ser emitida a nombre del CNR- BCIE Proyecto de Modernizacién Fase I, la cual sera
pagada con fondos BCIE y la contrapartida con fondos CNR. lIl. FUENTE DE
FINANCIAMIENTO: El suministro objeto del presente contrato, sera financiado con fondos
provenientes del Préstamo nimero un mil ochocientos ochenta y ocho-ES/BCIE, otorgado
por el Banco Centroamericano de Integracién Econémica a favor dei Centro Nacional de
Registros y fondos del CNR en concepto de contrapartida. IV. LUGAR Y PLAZO DE



ENTREGA. El plazc de entrega del mismo SESENTA DIAS calendario contados a partir
de la fecha de suscripcion del contrato. Con base al articulo ochenta y dos bis, literal ), de
la LACAP, el administrador del contrato remitira a la UACI en un plazo maximo de TRES
dias habiles posteriores a |a recepcion del suministro, el acta respectiva. La recepcion del
suministro se hara en el almacén del CNR, cuya verificacion estara a cargo del
Administrador del Contrato, apoyado por Técnicos especialistas de la Direccion de
Tecnologia de Ia Informacién, un representante de Control Patrimonial y del Departamento
de Almacén, sobre lo cual se levantara un Acta de Recepcitn parcial de los equipos. Una
Vez los equipos hayan sido recibidos, deberan ser instalados y configurados para
establecer su buen funcionamiento, la responsabilidad estara a cargo del Administrador
del Contrato con el visto bueno de la Direccion de la DTI, procediéndose a elabaorar el Acta
de Recepcion final del equipo suministrado. V. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE.
El CNR pagara a la contratista el precio del presente contrato, de conformidad a las
estipulaciones aqui contenidas. Dicho pago se hara con aplicacion de los fondos
relacionados en la clausula Ill de éste instrumento. Vi. OBLIGACIONES ESPECIALES
DE LA CONTRATISTA: La contratista debe cumplir con lo siguiente: a) Debera garantizar
gue en caso de falla suplira, instalara y/o corregira las partes o software que sean
necesarios en las instalaciones del CNR, en un plazo no mayor de veinticuatro horas,
contados a partir del reporte de falla, debiendo especificar el mecanismo para reportar
fallas o casos de soporte, proporcionando los medios y forma de contacto mas agiles para
que el CNR reporte las fallas; b) El tiempo para ta atencidén de un reporte de fallas que
haga necesario una visita en sitio, no debera exceder de dos horas en San Salvador y
cuatro horas en oficinas regionales; ¢) Proveer toda la documentacion técnica y operativa
que permita la administracion y mantenimiento de la infraestructura por el personal de la
DTI; d) suministrar, junto con los equipos, todos los accesorios y licencias para instalar y
dejar funcionando los equipos; d) tener en existencia en el pais equipos de iguales
caracteristicas a las ofertadas para sustituir a l1as que se encuentran en reparacion y en
periodo de vigencia la garantia. Asi también debera cumplir con lo establecido en la
SECCION IV ESPECIFICACIONES TECNICAS. Numeral CINCUENTA Y DOS, de las
Bases de Licitacion. VII. ADMINISTRACION Y SUPERVISION DEL CONTRATO: El
CNR, mediante acuerdo nimero NOVENTA Y NUEVE-CNR/DOS MIL DOCE, nombré al
Coordinador de Servidores de la Direcciéon de Tecnologia de la Informacién para efectos

=

4.
%;T@%




de administrar el contrato, segtn lo regulado en el instructivo Nimero CERO DOS / DOS
MIL NUEVE, del Ministerio de Hacienda, de fecha uno de septiembre de dos mil nueve y al
articulo ochenta y dos bis de la LACAP, quien se encargara de la ejecucion, supervision y
seguimiento al cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el contrato y las derivadas
de este mismo, asi como también elaborara las Actas de Recepcion de los suministros.
VIIl. CESION. Salvo autorizacién expresa del CNR, la contratista no podra transferir o
ceder a cualquier titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La
transferencia o cesion efectuada sin la autorizacién antes referida dara lugar a la
caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de confrato. 1X. GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones aqui consignadas, la contratista se obliga a presentar a satisfaccién del CNR
las siguientes garantias: a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Otorgar
Garantia a favor del CNR, dentro del plazo de diez dias habiles posteriores a la entrega
del contrato, por la cantidad de CINCUENTA Y UN MIL DOCE DOLARES CON SEIS
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($51,012.06),
equivalentes a un VEINTE por ciento de la suma total contratada, con vigencia de ciento
veinte dias calendario, contados a partir de la fecha de suscripcion del contrato. Si no se
presentare tal garantia en el plazo establecido, se tendra por caducado el presente
contrato y se entendera gue la contratista ha desistido de su oferta haciéndose efectiva la
garantia de mantenimiento de oferta, sin detrimento de la accién que le compete al CNR
para reclamar los dafios y perjuicios resultantes. b) GARANTIA DE BUEN
FUNCIONAMIENTO: La contratista debera rendir a satisfaccion y a favor del Centro
Nacional de Registros, una garantia de buen funcionamiento por la cantidad de
CINCUENTA Y UN MIL DOCE DOLARES CON SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($51,012,06), equivalente a un VEINTE por ciento de
la suma total contratada y debera estar vigente por el plazo de tres arfios, mas treinta dias
calendario adicionales, contados a partir de la fecha de recepcion final de los equipos, la
cual debera presentarse dentro de diez dias habiles posteriores a la firma de Acta de
Recepcion. La garantia de buen funcionamiento podré hacerse efectiva, en caso que el
contratista se rehuse a realizar las correcciones provenientes de defectos del suministro,
Para los efectos sefialados en el apartado anterior, se aceptara garantia emitida por

instituciones bancarias, compariias aseguradoras o afianzadoras debidamente autorizadas



por la Superintendencia del Sistema financiero. ¢) GARANTIA DE FABRICA: E
contratista debera entregar esta garantia al momento de la recepciéon de los equipos. La
garantia del fabricante debera tener una vigencia como minimo de tres afios, a partir de la
instalacién de los equipos. Esta garantia se aplica al Hardware y software. Ademas
deberd garantizar la capacidad de crecimiento y/o mejora del software, hardware de
acuerdo a la capacidad de arquitectura (escalabilidad) de la solucién, por un periodo
minimo de tres afios; de tal manera que permita al CNR agregar caracteristicas a los
equipos o con el proposito de incrementar sus capacidades. Dicho documento debera ser
presentado en caso de haber sido autenticado por Notario o Funcionario Publico
debidamente autenticado o apostillado en su pais de origen seglin el caso. Los
documentos originales de las garantias solicitadas en los literales a y b de la presente
clausula deberan ser entregados fisicamente en [a UACI, quien se encargara de efectuar
los tramites para su custodia y la Garantia de Fabrica debera entregarse el original al
Administrador del Contrato y una copia certificada en la UACL X) INCUMPLIMIENTOS
CONTRACTUALES. Cuando la contratista incurriere en incumplimiento de cualquiera de
sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, segln la gravedad o
reiteracién del incumplimiento, el CNR podra, sin perjuicio de la facultad de declarar la
caducidad del contrato, imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de
conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y cinco de la LACAP. Las sanciones
serdn aplicadas segtn lo establece la LACAP y su Reglamento. Las sumas que resulten
de la aplicacion de las sanciones anteriormente dispuestas deberan ser determinadas por
el administrador del contrato y seran descontadas de cada pago, y canceladas
directamente por el contratista, en su defecto podran ser deducidas de cualquier suma que
el CNR adeude al contratista, o ser reclamadas mediante la ejecucion de la garantia de
cumplimiento de contrato 6 garantia de buen funcionamiento cuando aplique. XL
CADUCIDAD. Seran causales de caducidad las establecidas en este contrato, en la
LACAP y en general en el ordenamiento juridico vigente. Xll. PLAZO DE RECLAMOS. El
CNR tendra durante el tiempo que estén vigentes las garantias, a efectuar cualquier
reclamo respecto al incumplimiento o desperfecto del suministro prestado. XIIL
PRORROGA DEL PLAZO DE ENTREGA. Podra concederse prorroga para la entrega de
lo adjudicado, inicamente si el retraso del contratista se debiera a causas no imputables al
mismo debidamente comprobado; el oferente tendra derecho a solicitar y a que se le

R —




conceda una prorroga equivalente al tiempo perdido y el retraso no dara derecho a
reclamar una compensacion econdmica adicional. La solicitud debera ser dirigida por
escrito al Administrador del Contrato, con base en los articulos ochenta y seis y noventa y
dos de la LACAP, el mismo dia de conocido el hecho que causa el retraso, solicitud que
debe efectuarse en un plazo no menor de DIEZ dias calendario, antes de expirar el plazo
de la entrega contratada, presentando por escrito las pruebas que motiven su peticion.
XIV. DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integrante del presente contrato,
con plena fuerza obligatoria para las partes contratantes, los siguientes documentos: a)
Bases de Licitacion Publica Internacional LPINT-CERO TRES/DOS MIL DOCE-CNR-
BCIE; b) La oferta del contratista y sus anexos; c) Aclaraciones; d) Enmiendas; e)
Consultas; f) El Acuerdo de adjudicacién; g) Interpretaciones e instrucciones sobre el
modo de cumplir las obligaciones formuladas por la Institucién contratante, h) Garantias, i)
Resoluciones Modificativas, j) Acuerdo de nombramiento de Administrador del Contrato, k)
Instructivo CERO DOS/ DOS MIL NUEVE de la UNAC y otros documentos que emanaren
del presente contrato. En caso de contradiccion entre estos documentos y el contrato
prevalecera el contrato. XV. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Por motivos de caso
fortuito o fuerza mayor, la contratista, podra solicitar una prorroga del plazo de
cumplimiento de las obligaciones contractuales objeto del contrato en ejecucion, debiendo
justificar y documentar su solicitud, la cual para que sea efectiva, debera ser aprobada por
el CNR; si procediere la aprobacién, la contratista debera entregar la ampliacion de la
garantia de cumplimiento de contrato. En todo caso, y aparte de la facultad de la
institucion para otorgar tal prérroga, la misma se concedera por medio de resolucion
razonada que formara parte integrante del presente contrato. XVI. SOLUCION .DE
CONFLICTOS. Las diferencias o conflictos que surgieren entre las partes durante la
vigencia del presente contrato, con relacién a su interpretacion o cumplimiento, seran
decididas por arreglo directo, sin otra intervencién que la de ellas mismas o sus
representantes, cumpliendo el procedimiento establecido para el arreglo directo en la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica. En caso de no llegar a
una solucién en el arreglo directo, las diferencias o conflictos deberan ser resueltas, en
este domicilio, en un procedimiento arbitral integrado por arbitros de derecho, dentro de
los quince dias habiles posteriores a la fecha en que una notifique a la otra la decisién de
someter a arbitraje la controversia. XVI. TERMINACION BILATERAL. Las partes



contratantes podran, de comun acuerdo dar por terminado el presente contrato, debiendo
en tal caso emitirse la resolucion correspondiente y otorgarse el instrumento de
resciliacién. XVIII. JURISDICCION. En caso de controversia en relacién a este contrato
sobre cualquier punto que no sea materia de arbitraje, las partes para efectos judiciales de
este contrato, sefialan como domicilio el de esta ciudad, ala jurisdiccion de cuyos
tribunales competentes se someten. XIX. COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES.
Todas las comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato,
seran validas solamente cuando sean hechas por escrito a las personas y en las

direcciones que las partes contratantes sefialen. En fe de lo cual, suscribimos el presente .
contrato en dos ejemplares originales de igual valor y contenido, en la ciudad de San

( Salvador, a los veintiocho dias del mes de febrero de dos mil trece.Entrelineas: cuatro-vale.

GBM DE EL SALYADOR, S.A. de C.V.

—

RA"AEL GONZALEZ ZEPEDA

Qs}"-m \{)ﬁn la ciudad de San Salvador, a las catorce horas y treinta minutos del dia veintiocho de

f 'lnua\\‘\}g rero de dos mil trece. Ante mi, MIGUEL HORACIO ALVARADO ZEPEDA, Notario, del
= F_qu domicilio de comparecen los sefiores: JOSE ENRIQUE ARGUMEDO
CASULA conocido por JOSE ENRIQUE ARGUMEDO, de
Abogado y Notario, del domicilio de Departamento de La Libertad,

persona a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de ldentidad
numero y con Numero
de ldentificacion Tributaria

actuando en nombre y representaciéon, en su
caracter de Director Ejecutivo del Centro Nacional de Registros, que en adelante se
denominara “EL CONTRATANTE” o “CNR”; vy por otra parte, comparece el sefior

de edad, Ejecutivo Empresarial, del



domicilio de la ciudad y departamento de persona a quien hoy conozco e
identifico por medio de su Documento Unico de Identidad namero
y con Numero de ldentificacion
Tributaria
actuando en su calidad de Apoderado General Administrativo y Judicial de ia
sociedad GBM DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”,
que puede abreviarse “GBM DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V.” del domicilio de la ciudad
de San Salvador, con Ndmero de Identificacién Tributaria
y que en el transcurso del
presente instrumento me denominaré “LA CONTRATISTA”; Y ME DICEN: Que
reconocen como suyas las firmas que aparecen al pie del instrumento que antecede por
haberlas suscrito de sus pufios y letras. Que iguaimente reconocen en nombre de sus
respectivas representadas, las obligaciones que han contraido en dicho instrumento, el
cual contiene el contrato CNR-LPINT-CERO TRES/DOS MIL TRECE-CNR-BCIE,
formulado de DIECINUEVE clausulas, cuyo objeto es la contratacion del suministro e
instalacion de servidores a distribuirse en las oficinas departamentales del CNR, segun
especificaciones técnicas establecidas en la Seccitn 1V de las Bases de Licitacion Publica
Internacional Nimero LPINT- CERO TRES/ DOS MIL DOCE- CNR-BCIE “SUMINISTRO E
INSTALACION DE SERVIDORES PARA EL CENTRO NACIONAL DE REGISTROS”. El
plazo de entrega del suministro es de hasta SESENTA DIAS calendario contados a partir
de ia firma del presente contrato; el cual es por el precio total de DOSCIENTOS |
CINCUENTA Y CINCO MIL SESENTA DOLARES CON TREINTA CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($255,060.30) y demas clausulas
relativas a forma de pago, obligaciones, garantias, entre otras, suscrito en esta misma
ciudad y fecha. Yo el suscrito Notario DOY FE: 1) De ser legitimas y suficientes las
personerias con las que actlan los compareciente por haber tenido a la vista: 1) con
respecto al Doctor JOSE ENRIQUE ARGUMEDO CASULA: a) Decreto Ejecutive numero
sesenta y dos, de fecha cinco de diciembre de mil novecientos noventa y cuatro, publicado
en el Diario Oficial nimero doscientos veintisiete, Tomo trescientos veinticinco, del siete
de diciembre del mismo afio, donde consta la creacion del Centro Nacional de Registros
como unidad descentralizada del Ministerio de Justicia, y que la Direccion Superior del
Centro estara a cargo de un Consejo Directivo, siendo el Director Presidente el Ministro de
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Justicia; b) Decreto Legislativo niUmero cuatrocientos sesenta y dos, de fecha cinco de
octubre de mil novecientos noventa y cinco, publicado en el Diario Oficial nimero ciento
ochenta y siete, Tomo trescientos veintinueve del diez de octubre del mismo afio, de
donde consta que el CNR, para el cumplimiento de sus fines, tiene autonomia
administrativa y financiera; c) Decreto Ejecutivo nimero seis del uno de junio de mil
novecientos hoventa y nueve, publicado en el Diario Oficial nimero cien, tomo trescientos
cuarenta y tres de la misma fecha, que contiene la reforma de los articulos cinco y seis del
Decreto Ejecutivo ntimero sesenta y dos antes relacionado, estableciéndose que la
Direccién Superior del CNR, estara a cargo de un Consejo Directivo, siendo el Ministro de
Economia el Director Presidente, y Representante del CNR; que la administracion del
Centro estard a cargo de un Director Ejecutivo, nombrado por el Presidente de la
Republica; d) Decreto Ejecutivo nimero veintitrés de fecha diecinueve de marzo del afio
dos mil uno, publicado en el Diario Oficial niimero sesenta y cuatro, Tomo trescientos
cincuenta del veintinueve de marzo del mismo afio, que contiene la sustitucién del primer
inciso del articulo cinco y reforma del articulo seis, ambos del Decreto Ejecutivo nimero
sesenta y dos antes relacionado, estableciéndose en dicha sustitucion y en lo pertinente,
que el Ministro de Economia sera el Director Presidente y el Representante Judicial y
Extrajudicial del CNR, quien puede delegar dicha representacion en el Director Ejecutivo,
qgue asimismo puede otorgar poderes a nombre del Centro previa autorizacion del Consejo
Directivo; y la reforma en lo pertinente establece, que la Administracién del CNR estara a
cargo de un Director Ejecutivo, nombrado por el Presidente de la Republica, y requisitos
para optar al cargo; e) Decreto Ejecutivo nimero ciento treinta y cinco de fecha
veinticuatro de julio del afio dos mil doce, publicado en el Diario Oficial numero ciento
cincuenta y cuatro, Tomo trescientos noventa y seis del veintidés de agosto del mismo
afio, que contiene la sustitucidén del primer inciso del articulo cinco del Decreto Ejecutivo
nimero sesenta y dos antes relacionado, estableciéndose en dicha sustituciéon y en lo
pertinente, que ademas el Consejo Directivo estard integrado por dos directores
representantes del sector no gubernamental, electos y nombrados por el Presidente de la
Republica de un listado abierto de candidatos de las entidades gremiales de la empresa
privada con personalidad juridica, organizaciones no gubernamentales con personalidad
juridica relacionadas a la temética de las ciencias juridicas y de la ingenieria civil con

personalidad juridica. Y que las entidades mencionadas que deseen incluir candidatos en



el listado, deberan seleccionarlos de acuerdo a su ordenamiento interno; f) Acuerdo
'Ejecutivo numero ciento ochenta y tres de fecha veintisiete de abril de dos mil doce,
suscrito por e! Presidente de la Republica, Carlos Mauricio Funes Cartagena y rubricado
por el Ministro de Gobernacion, Gregorio Ernesto Zeyalandia Cisneros, publicado en el
Diario Oficial nimero SETENTA Y OCHO del tomo TRESCIENTOS NOVENTA Y CINCO
de fecha treinta de abril de dos mil doce, por medio del cual se nombré al Licenciado
JOSE ARMANDO FLORES ALEMAN, a partir del dia veintisiete de abril del presente afio,
Ministro de Economia, habiendo rendido ésta la protesta constitucional, a las dieciséis
horas de la fecha (ltima expresada, segun consta a folio ciento veintiuno frente del Libro
de Actas de Juramentacién de Funcionarios Publicos que lleva la Presidencia de la
Republica; g) Acuerdo Ejecutivo nidmero DOSCIENTOS SESENTA Y SEIS de fecha
treinta y uno de mayo de dos mil diez, suscrito por el Presidente de la Republica, Carlos
Mauricio Funes Cartagena y rubricado por el Ministro de Gobernacion, Humberto Centeno
Najarro, publicado en el Diario Oficial nimero CIENTO UNO del fomo TRESCIENTOS
OCHENTA Y SIETE de fecha uno de junio de dos mil diez, por medio del cual se nombré
al Doctor José Enrique Argumedo Casula, a partir del dia uno de junio de dos mil diez,
Director Ejecutivo del CNR, habiendo rendido éste la protesta constitucional, a ias catorce
horas y cinco minutos del dia treinta y uno de mayo de dos mil diez, segn consta a folio
cincuenta y cuatro frente de!l Libro de Actas de Juramentacion de Funcionarios Pablicos
que lleva la Presidencia de la Repulblica; y h) Acuerdo nimero cuatrocientos cuarenta y
dos del Organo Ejecutivo en el Ramo de Economia, de fecha nueve de mayo de dos mil
doce, por medio del cual el sefior Ministro de Economia, acordé delegar a partir de esa
fecha la representacién extrajudicial del CNR, en el Director Ejecutivo de esta institucion,
Doctor José Enriqgue Argumedo Casula; acuerdo publicado en el Diario Oficial numero
NOVENTA Y CINCO, Tomo TRESCIENTOS NOVENTA Y CINCO, de fecha veinticinco de
mayo de dos mil doce, vigente a partir de la fecha de su publicacién, segin ordena el
mismo acuerdo. 2) Con relacién al sefior v a) Testimonio
de la Escritura Publica de Modificacion de la sociedad “GBM DE EL SALVADOR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse "GBM DE EL
SALVADOR, S.A. DE C.V.", que contiene todas clausulas que actualmente la rigen,
otorgada en esta ciudad a las diez horas del dia veinte de mayo de dos mil once, ante los

oficios notariales de , inscrita en el Registro de Comercio al



de Sociedades; en la cual consta que su denominacién, naturaleza y domicilio son Ias*-

antes expresadas, que el plazo de la sociedad es indeterminado, y que dentro de sus
fines se encuentra, entre otros, la realizacion de actos como el presente, pudiendo
celebrar los contratos y contraer cualquier tipo de obligaciones necesarias para el
cumplimiento de su finalidad; que la administraciéh de la sociedad estara confiada a una
Junta Directiva; que la representacién legal, judiciai, extrajudicial y el uso de la firma
social le corresponde al Director Presidente y Director Vicepresidente de la Junta
Directiva, quienes podran actuar conjunta o separadamente; los cuales duran en sus
funciones TRES ANOS; b) Certificacién extendida en esta ciudad, el dia once de enero de
dos mil once, por el Director Secretario de la Junta General de Accionistas de la sociedad,
, inscrita en el Registro de Comercio al nimero
DIECISIETE del Libro DOS MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y SIETE del Registro de
Sociedades, de la que consta que en sesion de Junta General Ordinaria de Accionistas,
celebrada a las nueve horas, del dia diez de enero de dos mil once, en su punto UNICO,
se acordd reestructurar la Junta Directiva de la sociedad, habiendo sido nombrada como
Directora Vicepresidente a la compareciente , para el periodo
que finaliza el dia uno de junio de dos mil trece; ¢) Testimonio de Escritura Publica de
Poder General Administrativo y Judicial, otorgado en ésta ciudad, a las once horas del dia
veintinueve de septiembre del afio dos mil diez, ante los oficios notariales de
, por la sefiora , en su calidad de
Representante Legal de la sociedad GBM DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V., inscrito al
nimero TREINTA Y SEIS del libro UN MIL CUATROCIENTOS TRECE del Registro de
Otros Contratos Mercantiles del Registro de Comercio, con fecha siete de octubre del afio
dos mil diez, en la que se le confiere al compareciente Poder General Administrativo y
Judicial; pudiendo comparecer al otorgamiento de actos como el presente. Il) Que las
firmas de los comparecientes son autenticas, por haber sido puestas y reconocidas como
suyas a mi presencia. Que asimismo ratifican las obligaciones que asumen a nombre de
sus representadas en el instrumento que antecede. Asi se expresaron los comparecientes
a quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial, la cual consta de tres
hojas Utiles y leida que se las hube integramente en un solo acto sin interrupcioén, ratifican

su contenido y firmamos. DOY FE.- Entrelineas: cuatro-vale.
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